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man tayiniyle ilgili 1-10 Muharrem 1080
(1-10 Haziran 1669) tarihli berat kaleme
alindi. Bu belge ile Petro Dorosenko ¢ Ka-
zak kabilesinin (Sarikamis, Barabas ve Pot-
kalr) hatmani tayin edildi ve egemenligi
altindaki topraklar sancak statlisiinde ken-
disine devredildi. Belgede Eflak ve Bog-
dan’da oldugu gibi Osmanli korumasini
Kazaklar'in da talep ettigi acik¢a gérulur.
Diger hrristiyan vasallara nazaran Kazak-
lar'in koruma icin vergi vermemeleri kay-
da deger bir farkliliktir. 1682'de imre Té-
Koli'nin Orta Macar krali tayin edilmesi si-
rasinda aldigi beratla Dorosenko’nun be-
rat1 neredeyse kelimesi kelimesine birbi-
rine benzemektedir. Sultanin destegdi ve
yine sultan tarafindan garanti edilen hu-
kumdarin tahtindaki konumu disinda be-
ratlarda padisahla vasal arasindaki iligki
ayrintili bicimde anlatiimamaktadir. Ma-
car ornegi, beratta gériilen bu eksikligin
ahidname ile tamamlandigini géstermek-
tedir.

Osmanl Devleti'nin Kartli ya da Kara-
dag (Montenegro) gibi daha bagka vasal
devletleri de olmustur. Osmanlilar, mus-
liman ve gayri muslim halklari farklilik
gézetmeden merkeze baglayan bir idar{
sisteme sahipti. imparatorlukta yer alan
vasal devletlerin ve ayricalikli gruplarin du-
zenleri hayli karmasik bir yapilanmay1 yan-
sitmaktadir. Bu sistemle yurt disindan ge-
len tliccarlara, Venedik, Ceneviz, Fransa,
ingiltere, Hollanda gibi devletlerin tiiccar-
larina, bunlarin ticari depolarina ve konso-
losluklarina berat érnegine dayanarak ha-
zirlanmis ticari s6zlesmelerle imtiyazlar
taninmig, bunlar bagimsiz birlikler halin-
de idari sisteme dahil edilmistir. Bu cerge-
vede Osmanli Devleti'nin yerel, cemaate
dayali 6zerk yapilar “yigin”1 aslinda homo-
jen bir yapilanma arzetmekteydi. Osman-
lilarin Balkanlar’dan cekilisi esnasinda, ye-
niden dogan ve 6zgurluk talep eden mil-
letlere benzer ¢ézumler sunarak vasallik
statlisu énermesi bir rastlanti degildir;
ancak bir sure sonra vasallik hukukunun
garanti edilmesi bu milletlere yeterli gel-
meyecektir.
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Gunumuzde Yunanistan sinirlari icinde
bulunan Serez (Siroz) yaKinlarindaki De-
mirhisar’da dogdu. Egitimini tamamladik-
tan sonra kadilik meslegine girdi, Sadra-
zam Hadim (Atik) Ali Pasa (6. 917/1511)
ve Koca Mustafa Pasa'nin (6. 918/1512) hi-
mayesi altinda mesleginde ilerleyerek si-
rasiyla Serez, Demirhisar ve Malkara'da ka-
dilik yapti. Siirlerinden anlasildigina gére
maddi bakimdan sikintili bir Smur stirmus-
tur. Latifi onu bedenen zayif ve stirekli has-
taliktan mustarip biri olarak anlatir. Bu
ylzden sik sik 6ldigi haberinin yayildigi-
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ni, kendisine mansip tahakkuk ettiginde
onun mansibini bagkalarinin almaya git-
tigini sdyler. Bununla beraber yaslilik ve
hastaliktan ayaga kalkamaz durumda ol-
dugu zamanlarda bile Ali Pasa'ya siir go-
turerek halini arzetmistir (Latiff, s. 565).
Vasfi son kadilik yeri olan Malkara’'da ve-
fat etti ve orada gémuldi (Sehi Bey Tezki-
resi, s. 148). Tacizade Céfer Celebi’ye sun-
dugdu bir kasidenin tarihinden hareketle
Yavuz Sultan Selim devri baglarina kadar
(1512) yasadigi belirtiimektedir (Temel, s.
1). Kaynaklar sairin memuriyet hayatina
dair celigkili bilgiler verir. Sehi Bey, onun
zamane kadilari gibi diinyaperest degil Hak
yoluna ulasmak isteyen biri oldugunu séy-
lerken (Sehi Bey Tezkiresi, s. 147) Latiff,
kadiligi sirasinda idaresi altindaki mal Gize-
rinde haksiz tasarrufta bulunmasi itha-
miyla hapis yattigini nakleder.

Sehi'ye gore Vasfi'nin farkli bir nazim
UslObu vardir ve aruz bahirleri arasindan
monoton olmayan, zengin sesli vezinleri
kullanmasiyla dikkat cekmistir. Kinaliza-
de Hasan Celebi, Vasfl'yi ince hayalli, hos
edal, latif s6zlU, belagat ve beyan kaidele-
rine uygun siirler yazan orta derecede bir
sair diye niteler (Divan, Tenkidli Basim,
nesredenin girisi, s. 14). Latifi dil bakimin-
dan Necati Bey tarzini devam ettirdigini
kaydeder. Siirlerindeki bazi ifadeleri ve sa-
de dili ile Fuzali’yi andirir. Melihi ve Neca-
ti Bey'e nazireler yazmigtir. Beyani, Vas-
fi'nin dostu Mesihi ile sik¢a beraber oldu-
dunu, bu sebeple onun etkisi altinda yetis-
tidini belirtir. Vasfi asikane tarzda gazel-
ler yazan, kasidelerinde de basarili sayi-
lan bir sairdir. Bazi gazellerine nazireler
yazilmustir. Cinas sanatinin géraldugu siir-
lerinde devrin &det ve inaniglarina, aralarin-
da Arapcalar’t da bulunan veciz ifadelere
sik¢a rastlanir (Temel, s. 10-15). Vasfi, hem
siir hem de kendi sanati hakkindaki gé-
ruglerini yansitan manzumeler de yazmis-
tir. Buna gore siirde mana lafizdan énem-
lidir ve siirden maksat blyukleri vmektir,
ancak 6vilen Kisinin vasiflari da siiri sus-
lemelidir (Tatci, sy. 56 [1987], s. 35-37).

Vasfi'nin divani, Mehmed Cavusoglu ta-
rafindan Manchester John Rylands Kutup-
hanesi'nde mevcut divanlar mecmuasin-
daki niisha ile bir kopyas! ismail E. Eriin-
sal’da bulunan Kahire nuishasi esas alina-
rak yayimlanmistir. Cavusoglu bu nisha-
daki manzumeleri diger siir ve nazire mec-
mualarindaki siirlerle karsilastirmis, ge-
rekli gérdugu siirleri eklemek suretiyle di-
vani yeniden diizenlemigtir (Divan, Ten-
kidli Bastm, nesredenin girisi, s. 16). Bu-
na goére divanda dokuz kaside, 102 gazel,

iki musammat ve dort kita yer alr. Il. Ba-
yezid ile Hadim Ali Paga ve Sadrazam Ko-
ca Mustafa Paga gibi devrin blyuklerine
yazilan kasideler dikkat cekicidir. Kitalar
arasinda tarih manzumeleri de vardir. Vas-
fi'nin divaninda bulunmayan bir mersiye-
si ayrica yayimlanmistir (Yakup Karasoy,
“Vasfi'nin Bilinmeyen Bir Mersiyesi”, Sel-
cuk dniversitesi Tiirkiyat Arastirmalart
Dergisi, sy. 24 [2008], s. 1-6). Vasfi divani
Uzerine U¢ yUksek lisans (Sahin Baranoglu,
Vasfi Divanit Gramer indeksi, 1991, Ege Uni-
versitesi; Enver Aktuna, Vasfi Divant Gra-
mer Indeksi, 1992, Ege Universitesi; Yase-
min Sevim, Vasfi Divant’nin Tahlili, 1999,
Dokuz Eyliil Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti) ve Can Temel tarafindan bir
doktora tezi (bk. bibl.) hazirlanmigtir.
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Osmanh vak‘antivisi

L ve devlet adamu. .

Bagdat'ta dogdu. ilk egitimini burada
ald1 ve gencliginde kitabiyat alaninda uz-
manlasti. Bir miiddet Bagdat'taki 6zel ki-
tuphanelerde gorev yapti ve yazma eser-
leri istinsah ederek gecimini saglamaya ¢a-
listi. Bagdat'tan ayrildiktan sonra Van’'a,
ardindan Halep’e gitti. Burada sehrin va-
lisi Gul Ahmedpasazade Ali Pasa ile tanis-
t1 ve onun kuttphaneciligini yapti. Ali Pa-
sa, Ilsavat ve Bender seraskerligine tayin
edildiginde onunla birlikte giderek bu gé-
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revini sirdiirdu ve kendisinden dinledigi
pek cok hadiseyi not etti. Daha sonra Ho-
tin cephesi seraskeri Abaza Mehmed Pa-
sa’nin mektupculuguna getirildi. Bu go-
revi esnasinda 1768-1774 Osmanli-Rus sa-
vasina ve Kirim icin verilen miicadeleye sa-
hit oldu. Ruslar’in Yenikale'yi istilasi sira-
sinda (1185/1771) esir alinip Petersburg’a
géturuldd. O esnada Kitlesel bir ayaklan-
maya donugecek olan Pugacef isyani sebe-
biyle sikintr icine disen II. Katerina'nin mu-
tareke teKlifini ihtiva eden mektubunu Os-
manl karargahina goétiirmek Utzere ser-
best birakildi. iki devlet arasinda Yergé-
gu’'nde ategkes saglaninca (29 Mayis 1772)
Vasif'in dokuz aylik esaret hayati sona er-
di. Rus esareti onun taninmasina ve (st
duzey memuriyetlere yikselmesine vesi-
le teskil ettigi gibi siyasi gérusmelere ka-
tilmasi da ufkunu genisletti ve giderek dig
iliskilerde uzmanlasmasini sagladi. Hazi-
ran 1772'de hacegan sinifina girdi, ardin-
dan tekrar cepheye génderildi ve baris go-
rismelerinin sirdigu Foksani kasabasi-
na gitti. Sadrazam Muhsinzade Mehmed
Pasa, sonuc¢suz kalan gérismelere devam
etmek Uzere Vasif't Yag'ta bulunan Rus or-
dular1 baskumandani Peter Alexandrovic
Rumyantsov’a yolladi. Vasif mitarekeyi
kirk giin daha uzatmayi basardi ve ordu-
gaha déniince sadrazam tarafindan 6dul-
lendirildi (Ahmed Resmf, s. 56).

Kasim 1772'de Reisulkittab Abdurrez-
zak Bahir Efendi baris miizakerelerini sur-
durmek icin basdelege tayin edilip Buk-
res’e génderildiginde yanindaki heyette
Vésif da mukaleme katibi sifatiyla bulu-
nuyordu. Altr ay kadar devam eden bu gé-
rusmeler de Rusya'nin Kirim Uzerindeki
emelleri sebebiyle sonug¢suz kaldi. Daha
sonra Vasif gesitli cephelerde yer aldi ve
Kozluca'daki yenilgiye tanik oldu (1774).
Kiiglik Kaynarca Antlagmasi metninin is-
tanbul’da imzalanacagi giinlerde Kirim’a
serbestiyet taniyyan maddenin ileride Rus
istilasina yol acacagi endisesiyle Kirrm aha-
lisinin hassasiyetinin Rusya’ya duyurulma-
s1 icin Vasif tekrar Yas'ta bulunan Rum-
yantsov'a génderildiyse de bundan bir so-
nu¢ elde edemeden geri déndu.

istanbul'da iken bir ara matbaacilik isi-
ne girdi. ibrahim Miiteferrika'nin 8limu-
nun (1747) ardindan matbaanin faaliye-
tine son verildiginden kitap basim isleri
tamamen ihmale ugramisti. Muteferrika
Matbaasi’'nin tezgah ve hurufatinin Fran-
siz Sefarethanesi'nde kurulacak matbaada
kullaniimak amactyla satin alinacagina dair
¢ikan haberler Uzerine Vasif Efendi, Bey-
likci Rasid Efendi ile birlikte matbaayi sa-
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